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ABSTRAK 

 

Nama    : Gilang Pratama Supriadi  

Nim     : 2016110182 

Program Studi   :Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Judul    :MAKNA DAN PENGGUNAAN PARTIKEL PELENGKAP 

(FUKUJOSHI) HODO DAN KURAI PADA BAHASA JEPANG 

RAGAM TULIS DALAM BUKU TEKS 

 

Dalam penelitian ini dilakukan analisis terhadap makna dan penggunaan 

hodo dan kurai/gurai dalam ragam bahasa tulis (genre buku teks). Penelitian ini 

bertujuan untuk mengetahui makna dan penggunaan hodo dan kurai/gurai. Data 

yang digunakan merupakan kalimat ragam bahasa tulis dari genre buku teks yang 

didapat dari korpus online BCCWJ (Balanced Corpus off Contemporary Written 

Japanese). Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif dengan menggunakan 

metode penelitian analisi deskriptif. Dari hasil analisis didapatkan bahwa ada 

beberapa klasifikasi makna hodo dan kurai/gurai yang bisa digunakan keduanya 

dan hanya salah satunya saja. Tetapi secara makna keseluruhan hodo mempunyai 

makna penguatan yang menimbulkan gambaran positif, sementara kurai/gurai 

mempunyai makna meremehkan atau memandang rendah sehingga menibulkan 

gambaran negatif. 

 

Kata Kunci : Fukujoshi, Hodo, Kurai, Gurai 
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概要 

名前  :  Gilang Pratama Supriadi  

学生番号 :  2016110182 

プログラム :  日本語・日本文化 

題名  :  日本語の教科書における「ほど、くらい・ぐらい」の助詞

の意味と機能の分析 

 

本研究では、日本語の書き言葉（教科書）における「ほど」と「くら

い・ぐらい」の意味と使用に関する分析を行った。本研究は、「ほど」、

「くらい・ぐらい」の意味と使用について理解することを目的としている。

データとして、「現代日本語書き言葉均衡コーパス」というオンラインコ

ーパスの教科書のジャンルから収集した書き言葉の文章を使用した。本研

究は、記述的分析研究手法を用いた質的研究である。分析の結果、「ほ

ど」、「くらい・ぐらい」の意味には、置き換えられる分類、そして一方

だけが使用できる分類がいくつかあることが分かった。しかし、全体とし

て、「ほど」はポジティブなイメージを生み出す強化の意味を持っており、

「くらい・ぐらい」はネガティブなイメージを生み出すためにそれを過小

評価または見下すという意味を持っている。 

 

 

キーワード : 副助詞、ほど、くらい・ぐらい 
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